hasznalathoz.
Rendeltetés: A sztoma kimenetének kezelése.
Alkalmazasi javallatok: Kolosztoma vagy ileosztoma esetén

LOVENSKY

ce @@ ConvaTec

Urtené na oSetrenie stomii u deti.

® hasznalando. UPOZORNENIE: Pri pouzivani adhezivnych vyrobkov pri vyplachovacej
’ ‘ . il s . urostomii treba postupovat opatrne, najma v stvislosti s megauretrami
DRES VIGYAZAT! , , . Prehnéte svorku Ctyfikrat smérem nahoru. a v nepritomnosti mo¢ovej nadrze. Klinické spravy v zriedkavych
A gyermekek haséara csak nagyon enyhe nyomast szabad gyakorolni

pripadoch zaznamenali pritomnost adheziv v ladvinovom zbernom
systéme tychto pacientov. V pripade zistenia hmoty v mo¢ovom
Ustrojenstve zvazte dalSie pouzivanie adhezivneho vyrobku a nasadte
zodpovedajuce klinické prostriedky.

barmelyik rendszer alkalmazasanal.

FELHELYEZES
A kivezetd nyilas korili bérfelliletnek tisztanak és szaraznak kell lennie,

mentesnek mindenféle olddszertél és zsirnem( anyagtdl. Ak pocas pouZivania tejto pomdcky alebo v désledku jej poZitia dojde k

— zavaznému incidentu, nahlaste to vyrobcovi a svojmu vnatroStatnemu
POUZITI SVORKY Gradu.

Téato pomécka je uréena na jedno pouzitie a nema sa pouzivat opakovane.
Opakované pouzitie moze viest k zvysenému riziku infekcie alebo krizovej
kontaminacie. Fyzikalne vlastnosti pomaocky vtedy uz nemusia byt

Little Ones

Jednodijelna, samoljepljiva djecja vrecica s ispustom i
Stomahesive® podlogom / Egyrészes leereszthet6 zacsko
gyermekek részére Stomahesive® tapadofeliilettel / Sacek

jednodilny détsky vypustny / Jednoczesciowy worek
ileostomijny pediatryczny z przylepcem z materiatu
Stomahesive® / Jednodielne detské vypustné vrecko s
ochrannou vrstvou Stomahesive® / Enodelni sistem z
vrecko na izpust in Stomahesive® kozno podlogo za
otroke / EQHOKOMMNOHEHTHA NegnaTpu4yHa UJeocToMHa
Top6uyKa ¢ apxesnBeH matepuan Stomahesive® /

EnHopenHa negujatTpucka Keca 3a MneocToma co nensve

Stomahesive® matepujan / O punga de ileostomie
pediatrica dintr-o singura piesa, cu adeziv din material
Stomahesive®

Uputstvo za uporabu / Hasznalati utasitas / Navod k
pouziti / Instrukcja stosowania / Navod na pouzitie /
Navodila za uporabo / UHCcTpykLUum 3a ynoTtpeba /
YnartcTeo 3a ynotpeb6a / Instructiuni de utilizare

Za zbrinjavanje dje¢jih otpadnih tvari.

POZOR: Trebate biti oprezni kad koristite ljepljive proizvode blizu

uretrostomskog ispiranja, narocito kad su povezani s megauretrima i kad

ne postoji mokracni rezervoar. Klinicki izvjestaji su rijetko dokumentirali
postojanje liepila u bubreznom sakupljackom sustavu tih pacijenata.
Ukoliko se otkrije ispup&enje u mokraénom sustavu, procijenite daljnje
koriStenje ljepljivog proizvoda i zapo¢nite odgovarajuce klinicko
upravljanje.

U sluéaju ozbiljnog incidenta tijekom upotrebe ovog proizvoda ili kao
posljedica njegove upotrebe, molimo da to prijavite proizvodacu i
nadleznim drzavnim tijelima.

Ovaj proizvod namijenjen je samo za jednokratnu upotrebu i ne smije se
ponovo koristiti. Ponovna upotreba moze dovesti do povecanog rizika od
infekcije ili krizne kontaminacije. Fizi¢ka svojstva proizvoda mozda vise
nece biti optimalna za namijenjenu upotrebu.

Namijena: Upravljanje izlaznim sadrzajem stome.

Indikacije za upotrebu: Za upotrebu s kolostomom ili ileostomom.
OPREZ

Nastojte njezno pritisnuti djeciji trbuh pri primjeni bilo kojeg sustava
vre€ica.

PRIMJENA
Koza oko stome mora biti Cista, suha i bez otapaju¢ih ili masnih
sastojaka.

Preslikajte tocne obrise stome na zastitni papir
podlozne plo€ice.

Odvojite zastitni sloj prije izrezivanja.

Izrezite prema obrisima. Odstranite zastitni papir.

Postavite vrecicu preko stome. Provijerite dali dobro
prilijeze oko stome.

Ovaj proizvod moze ostati na mjestu primjene i za vrijeme kupanja.
Posusite ruénikom po izlaganju vodi.

ODSTRANJIVANJE

=

UPORABA KVACICE ZA ZATVARANJE

=
o

Presavinite otvor ispusta 4 puta.

OTPADNE TVARI

Nakon upotrebe ovaj proizvod predstavlja potencijalan biolo$ki opasan
otpad. Rukujte proizvodom i odloZite ga u otpad u skladu s prihvaéenom
medicinskom praksom i vaze¢im lokalnim zakonima i propisima.

Opaska: Ukoliko se pojavi iritacija koze, savjet lije¢nika je potreban.
Za sve obavijesti o ConvaTec proizvodima, izvolite se obratiti na nize
naznacenu adresu.

© 2023 ConvaTec Inc.
® je registrirani zastitni znak za ConvaTec Inc.

Ne izrezivati preko ovc oznake. Mjerilo za izrezivanje.
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MAGYAR

A sztéman &t tavozo valadék kezelésére.

FIGYELEM: Kiilonos figyelemmel kell eljarni ragaszt6anyagot tartalmaz6
eszkdzbkkel a kdvetkezd esetekben: nem-kontinens urosztéma, f6képp,
ha megauréterrel tarsul és hianyzik a vizelet reservoir. Ritkan fordul el6,
hogy a betegek vizeletgy(ijté rendszerébdl ragasztdbanyag mutathato ki.
Amennyiben a vizeletgy(ijté rendszerben kimutathaté ragaszt6anyag
jelenléte, mérlegelni kell a ragasztéanyag jelenléte, mérlegelni kell a
ragasztos termékek hasznalatat és meg kell kezdeni a megfelej6 klinikai
kezelést.

Ha az eszkdz hasznalata kdzben vagy kdvetkeztében sulyos incidens

koévetkezik be, azt jelenteni kell a gyart6 és a helyileg illetékes allami hatésag

felé.

Ez az eszkdz kizarolag egyszeri hasznalatra szolgél. Az eszkdzt nem szabad

ismételten hasznalni. Az ismételt hasznalat a fertézés és a keresztszenny-
ez6dés nagyobb kockazatat eredményezheti. Ismételt hasznélat esetén az
eszkoz fizikai tulajdonséagai nem feltétleniil optimalisak a rendeltetésszeri

Rajzolja meg a sztéma pontos kdrvonalat az alaplap
védofolidjara.

A kivagas el6tt valassza el a rétegeket egymastol.

A kijel6lés mellett vagja ki a tapadofelliletet. Tavolitsa el
a védéfoliat.

Helyezze a zacskét a sztéma f6lé. Bizonyosodjon meg
arrél, hogy a zacské szorosan illeszkedik a sztéma
korul.

A terméket nem kell eltavolitani flirdés, zuhanyozas vagy Uszas idején.
Ha a terméket viz éri, toriilkoz6vel szaritsa meg.

ELTAVOLITAS

e

A ZAROKAPOCS HASZNALATA

(4) e (4)| A zardkapocs segitségével hajtsa fol négyrét a
leereszt6 nyilas csonkjat.

A ZAROKAPOCS HASZNALATA

HULLADEKKEZELES

Hasznélata utan a termék potencialis biolégiai veszélyt jelenthet.
Az elfogadott orvosi gyakorlatnak és a hatéalyos helyi torvényeknek
és szabalyozasoknak megfeleléen kell kezelni és artalmatlanitani.

Megjegyzés: Ha irritacio jelentkezik a kdrnyezé bérfellileten, keresse fel
kezel6orvosat.

A ConvaTec termékekkel kapcsolatos részletesebb informaciéért keressen
meg benniinket az alabbi cimen.

© 2023 ConvaTec Inc.

® az ConvaTec Inc. bejegyzett védjegye.

Ne vagjon a kivagasi Gtmutaton lathaté utols6 vonalon tal.
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Pro o8etfovani stomie u déti.

POZOR! V pripadé urostomii s megauretery a pfi chybgjicim mocovém
méchyri ¢i rezrvoaru je tfeba dbat zvy$ené opatrnosti, aby se adheziva
nedostala do stomie. Klinické studie ve vzacnych pfipadech prokazaly
pritomnost adhziv v rendlnim sbérném systému nékterych pacient.
JestliCe se zjisti pfitomnost cizich hmot v mo¢ovém traktu, musi se
prehodnotit dalsi pouzivani adheziva a zahéjit prislusny klinicky postup.
Pokud v priibéhu nebo v dlsledku pouzivani tohoto prostfedku dojde k
zavazné mimoradné udalosti, ohlaste ji vyrobci a pfislusnym statnim organtim.
Tento prostfedek je uréen pouze pro jednorazové pouziti a nesmi se pouzivat
opakované. Opakované pouziti mize zpusobit zvySené riziko infekce nebo
kfizové kontaminace. Fyzické vlastnosti prostfedku jiz nemusi byt optimalni
pro uréené pouziti.

Ugel pouziti: Nakladani s vystupem stomie

Indikace pro pouziti: Pro pouziti s kolostomii nebo ileostomii.

UPOZORNENI

Pti nasazovani jakéhokoli dvoudilného systému, mirné pritlacte na
bficho ditéte.

NASAZOVANI

Kuze v okoli stomie musi byt Cista sucha a zbavena vSech necistot a
mastnoty.

Nacrtnéte presny obrys stomie na zadni stranu
podlozky.

Oddélte od sebe jednotlivé vrstvy folie nez zatnete
prosttihovat otvor.

Vystrihnéte otvor. Odstrarite kryci papir.

Ptipevnéte sacek ke stomii a ujistéte se, ze kolem
stomie dobrte pfiléha.
S pomlckou je mozno se koupat. Poté ji opatrné osuste ru¢nikem.

ODSTRANENI

ba

POUZITi SVORKY

.

LIKVIDACE POMUCEK

Po pouziti mGze tento vyrobek predstavovat potenciélni biologické

nebezpedi. Manipulujte s nim a likvidujte ho v souladu se

zavedenymi zdravotnickymi postupy a platnou mistni legislativou a

predpisy.

Poznamka: V pripadé vyskytu jakychkoli komplikaci se porad'te s [ékafrem
nebo sestrou.

Dal8i informace mlizete ziskat na nize uvedené adrese.

© 2023 ConvaTec Inc.

® registrované obchodni znacky firmy ConvaTec Inc.

Nevystfihujte za posledni linku vystfihovaciho ter€iku.
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Do zaopatrywania stomii u dzieci.

UWAGA: Nalezy szczeg6lnie ostroznie stosowa¢ produkty przylepne
wokot przetoki moczowej, zwtaszcza w przypadku ciagtego wyptywu
moczu lub wielomoczu. Badania kliniczne sporadycznie odnotowuja
przedostawanie sie materiatu przylepnego do przewodu moczowego.
W przypadku wykrycia materiatu przylepnego w drogach moczowych,

nalezy ponownie rozwazy¢ dalsze uzywanie produktu oraz wdrozy¢
wiasciwe leczenie.

Jesli w trakcie stosowania tego wyrobu lub w wyniku jego stosowania
wystapi powazne zdarzenie, nalezy je zgtosi¢ producentowi i wtasciwym
organom krajowym.

Ten wyrob jest przeznaczony do jednorazowego uzytku i nie powinien by¢
uzywany ponownie. Ponowne uzycie moze prowadzi¢ do zwigkszenia
ryzyka zakazenia lub skazenia krzyzowego. Witasciwosci fizyczne wyrobu
moga przestaé by¢ optymalne do przewidywanego zastosowania.

Przeznaczenie: Postepowanie z trescig stomijna.
Wskazania do stosowania: Do stosowania z kolostomig lub ileostomia.

UWAGA
Zaktadajac sprzet delikatnie nacisnij na brzuch dziecka.

ZASTOSOWANIE
Przed zatozeniem ptytki upewnij sie, ze skora jest czysta, sucha i bez
zadnych tlustych lub rozpuszczajacych substancii.

Odrysuj doktadny ksztatt przetoki na papierze
pokrywajacym ptytke.

Przed wycigeciem przylepca odciagnij tylnia warstwe,
worka.

Wytnij otwér wedtug narysowanego szablonu. Odklej
papier zabezpieczajacy przylepiec.

Przyklej worek, doktadnie dociskajac przylepiec.

Produkt ten moze pozostawaé na skérze w trakcie kapieli. Po
zmoczeniu wytrzyj do sucha.

ZDEJMOWANIE

=

ZAMYKANIE WORKA ZA POMOCA ZAPINKI

Zawin 4 razy.

A\

NISZCZENIE PO UZYCIU

Po uzyciu ten produkt moze stwarza¢ potencjalne zagrozenie
biologiczne. Produkt nalezy obstugiwac¢ i utylizowa¢ zgodnie z
przyjeta praktykg medyczng oraz stosownymi lokalnymi i krajowymi
przepisami ustawowymi i wykonawczymi.

Uwaga: Jesli pojawi sie podraznienie skory, nalezy skontaktowac sig z lekarzem.

Wigcej informacji na temat produktéw ConvaTec mozna uzyskac
kontaktujac sie z nami pod ponizszym adresem.

© 2023 ConvaTec Inc.

® jest znakiem towarowym zatrzezonym dla ConvaTec Inc.

Wycinajac pamietaj, ze nie wolno przekroczy¢ ostatniego zewnetrznego
okregu wydrukowanego na papierze zabezpieczajacym plytke.
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optimalne pre uré¢ené pouzitie.
Uréené pouzitie: Riadenie stomalnej produkcie.

Indikacie na pouzitie: Na pouZitie s kolostomiou alebo ileostomiou.

UPOZORNENIE
Vyvirte jemny tlak na brusko babatka pri aplikacii akéhokolvek vrecka.

POUZITIE
Koza v okoli stémie musi byt’ Cistd, suchd a zbavend akychkol'vek
rozpust'adiel alebo mastnych Iatok.

Nacrtnite presny obrys stémie na ochranny papier
podlozky.

Pred vystrihnutim oddelte kryci film.

Vystrihnite podla obrysu. Odstrante kryci papier.

Umiestnite vrecko na stémiu. Zaistite priliehanie
okolo stémie.

Tento vyrobok moéze byt pouzivany aj pri kipani. Po namoceni jemne
vysuste uterakom.

ODSTRANENIE

=

POUZITIE KONCOVEHO UZAVERU

Skladajte smerom nahor Styrikrat.

ZNEHODNOTENIE

Po pouziti mdze tento vyrobok predstavovat potencialne biologické
riziko. Manipulujte s nim a likvidujte ho v sulade s akceptovanou
lekarskou praxou a platnymi miestnymi pravnymi postupmi a
nariadeniami.

Poznamka: Ak sa objavi podrazdenie, obrat'te sa na odborny
zdravotnicky personal.

Dalsie informéacie o vyrobkoch ConvaTec dostanete na doleuvedenej
adrese.

© 2023 ConvaTec Inc.
® registrovana znacka ConvaTec Inc.

Nestrihajte za poslednu Ciaru na Sabléne vyrezu.
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SLOVENSKI

Za uravnavanije izlotkov iz stome pri otrocih.

OPOZORILO: Ob uporabi adhezivnih proizvodov za prelivne urostome,
morate biti posebej previdni v primeru megauretrov in v odsotnosti
zbirala za se€. V posameznih klini¢nih porogilih so pri bolnikih s
tovrstno okvaro dokazali prisotnost adheziva v zbiralnem sistemu ledvic.
V primeru, da v secilih odkrijete gmoto (maso), ponovno ovrednotite
nadaljno uporabo adhezivnega proizvoda in pri¢nite z ustrezno kliniéno
obravnavo.

Ce med uporabo tega pripomocka ali poslediéno zaradi njegove
uporabe pride do resnega incidenta, z njim seznanite proizvajalca in vas
nacionalni organ.

Ta pripomocek je namenjen samo za enkratno uporabo in ga ne smete
uporabiti znova. Ponovna uporaba lahko poveca tveganje za okuzbo ali
navzkrizno kontaminacijo. Poleg tega se fizi¢ne lastnosti pripomocka
lahko spremenijo tako, da ni ve¢ optimalen za predvideno uporabo.

Predvidena uporaba: Uravnavanje stomalnih izlo¢kov.
Indikacije za uporabo: Za uporabo pri kolostomi ali ileostomi.

OPOZORILO
Ko names&c¢ate vrecko na podlogo jo nezno pritisnite na trebuh otroka.

UPORABA
Koza okoli stome mora biti Cista, suha in brez kakr§nihkoli topil ali
mascob.

S svin¢nikom naredite natan¢en obris roba stome na
zastitnem papirju kozne podloge.

Locite za&Citna papirja pred rezanjem.

Zarezite po obrisu. Odstranite za$¢itni papir kozne
podloge.

Namestite vreCko na stomo. Podloga naj se tesno
prilega stomi.

Pripomocek lahko pustite med kopanjem na telesu. Posusite ga lahko
z brisaCo.




ODSTRANITEV

UPORABA SPONKE

Zavitje sponko, namesteno na rob vretke na izpust,
4-krat v smeri navzgor.

UPORABA SPONKE

;gﬁ

ZAVRZENJE

Po uporabi lahko izdelek predstavlja potencialno biolosko
nevarnost. Z izdelkom ravnajte in ga odlozite skladno s potrjenimi
medicinskimi praksami ter veljavnimi lokalnimi zakoni in predpisi.

Opomba: Ce se pojavi drazenje koze, se posvetuijte z zdravstvenim
delavcem.

Za podrobnejse informacije o pripomockih ConvaTec se obrnite na nas
na spodnjem naslovu.

© 2023 ConvaTec Inc.
® je registrirani zas¢itni znak ConvaTec Inc.

Ne zarezZite preko zadnje ¢rte na merilu za rezanje.
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Taiati deschiderea in conformitate cu sablonul desenat.
Dezlipiti hartia de protectie de pe adeziv.

Fixati punga, apasand cu atentie pe adeziv.

Acest produs poate fi pastrat pe piele in timpul imbdierii. In caz de udare,
stergeti pentru a usca.

iNDEPARTAREA

e

MAKEJOHCKW

3a 06e36enyBare cToMa Kaj deua.

3ABEJIEWLIKA: JlennverTe Nnpon3Boan Mopa Aa ce KopucTaTt oco6eHo
BHMMaTESHO OKONY ypUHapHa chuctyna, ocobeHo BO Cly4aj Ha MocTojaHo
VCTeKyBatbe Ha ypuHa unm nonvypuja. KnmHnykmuTe nenutysama
noBpeMeHo N3BecTyBaaT 3a NeHeTpauvja Ha nennve Matepwujan Bo
YPVHapHMOT TPaKT. AKO ce OTKpWe NenavB maTepujan BO yPUHAPHUOT
TpakT, NnoHaTamolHaTa ynotpeba Ha Npon3soaoT Tpeba NoBTOPHO Aa ce
npouexun n Tpeba aa ce NpYMeHn COOABETEH TPeTMaH.

[10KONKY NPy KOPUCTEHETO Ha OBOj MPOM3BOA, UM KaKO pe3ynTar Ha
HeroBoTO KOpWCTeHe A0jAe A0 CepUOo3eH NHUMAEHT, MpujaBeTe ro Toa Kaj
NpoOn3BOAVTENOT 1 Kaj BalUMOT HaLMOHANEH OpraH.

OBa MeaMUMHCKO CpeCcTBO € 3a efHoKpaTHa ynoTpeba n He Tpeba aa ce
ynoTpebyBa nosekekpartHo. lNoBeKkekpaTHaTa ynotpeba moxe Aa fnoseae
[0 3rofieMeH pu3nK of, Hdekuuja nnm 4o AONOMHUTENHa KOHTammHaumja.
Dr3nyKnNTE CBOjCTBA HA MEAMLIMHCKOTO CPeACTBO MOXe NoToa Aa He
6vpat onTUManHu 3a npeaBuaeHaTa HameHa.

HameHna: MeHauupatbe Ha oTnagHUTe maTepum of ctomara.

WHankaumm 3a ynotpe6a: 3a ynotpeba kaj KONocToMa uivM nneoctoma.
3ABEJIELLKA

Mpu annmkaumja Ha Ha nognorara, HeXHO NPUTUCHeTe Ha abAOMEHOT Ha
peteto.

AMJINKALUWJA

Mpep annuuuparbe Ha nopnorara, yBepeTe ce feka KoxkaTa e uncTa,
cyBa 1 6e3 MacHu 1n pacTBOPSIMBN COCTOJKM.
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BbJITAPCKU

3a noctaBAHe Ha CTOMa Ha feua.

3ABEJIEXKA: Anxe3nBHuTe NpoayKTh TpAGBa Aa ce U3nonssaT 0Co6eHo
BHUMATESTHO OKOMO YPUHAPHM PUCTYNN, 0COBEHO B Criyyai Ha
HEeNpPeKbCHATO U3TUYaHe Ha ypuHa unn nonuypua. KnuHuuHmuTe
Npoy4BaHNA CNopaauyHo 0T6enA3BaT NPOHMKBAHETO Ha aaxe3nBeH
mMartepuan B NMKOYHUTE NbTULLA. AKO Ce OTKpMe aaxe3nBeH MaTtepuan B
NUKOYHUTE MbTULLA, NO-HaTaTblHaTa ynoTpeba Ha npodykTa TpA6sBa fa
6bAe NpeoLeHeHa 1 aa ce NPUIoXKU NOAXOAALLO NIeHeHne.

AKO Mo BpeMe Ha M3Mofi3BaHeTo Ha ToBa U3aenve unv BCneacTeue Ha
M3M0N3BaHeTO My Ce CITy4M CEepMO3€eH MHUMAEHT, MONA, CbobLLeTe 3a ToBa
Ha NPOV3BOAMTENA U HA MECTHUTE OpraHu.

ToBa n3genue e camo 3a egHokpaTHa ynotpeba n He TpAbea Aa ce
13non3Ba NoBTOpHO. MNoBTOpHaTa ynoTpeba Moxke fa foBene A0 NOBMLLEH
PUCK OT MHDEKLMA NN KPBCTOCAHO 3ambpcABaHe. Puanyecknte
CBOWCTBa Ha U3[eNneTo MoXe noeeye ga He 6bAAT ONTUManHM 3a
npegsuaeHarta ynotpeba.

MNpenHasHavyeHune: YnpaBneHne Ha OTAENAHOTO OT CTOMAaTa CbAbPXUMO.
MokasaHuA 3a ynotpeba: 3a ynotpeba npu KONOCTOMa UK UneocToma.
3ABEJIEXXKA

Mpv nocTaBAHe Ha U3OENNETO AENUKATHO HATUCHETE Kopema Ha AeTeTo.
NPUNOXEHUE

Mpeon na noctaBuTe Nnoykara, yBepeTe ce, Ye Ko)kaTa e 4y1cTa, cyxa n
6e3 MasHn nny pa3TBapALLM BellecTsa.

HauepranTte TouyHaTa hopma Ha chucTynarta Bbpxy
XapTusiTa, KOSTO NOKpKBa rnoykaTra.

Cnep kaTo npemaxHeTe aaxeaviBa, 3gbpnaiTe
3afHus cnoi Ha Topbuukara.

XapTudaTa 3aliuTtaBa agxesuvBa.

MpukpeneTe Top6ryKaTa, KaTo BHAMATENHO NPUTHCKaTe
afxesvBa.

To3u NPoAYKT MOXeE fia OCTaHe BbPXy KoXarta Mo Bpeme Ha KbraHe. AKo e
MOKPO, N36bpLUIETE, AOKATO U3CHXHE.

OTCTPAHABAHE

e

3ATBAPAHE HA TOPBUYKATA C MOMOLLUTA HA Knunc

HarbHeTe 4 nbTw.

3ATBAPAHE HA TOPBEMYKATA C NOMOLLTA HA Knunc

\

YHULLOXXABAHE CJIEQl YIIOTPEBA

Cnep, n3nosni3saHe TO31 NPOAYKT MOXe Aa e NoTeHumanHo 6ruoonaceH. fa
ce 6opaBy 1 3XBbPIS B CbOTBETCTBUE C Bb3npuerara MeanumHeka
npakTvKa v NPUNoXKNMUTE MECTHM 3aKOHU 1 pa3nopeaow.

3abenexka: AKO ce MosiBU KOXXHO Apa3HeHe, CBbpXXeTe ce ¢ Bawws
nekap.

MoBeue nHdbopmauus 3a npopykTuTe Ha ConvaTec MoxkeTe Aa nonyyuTe,
KaTo ce CBbpXKeTe C Hac Ha agpeca no-Aony.
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KoraTto nspsiasarte, He 3abpaBsiiTe fa He NpeMuHaBaTe OTBb[, NocneaHaTa
BbHLUHA 06/1acT, oTrnevaTaHa BbpXy XapTusTa, KOsiTo 3alyuTasa rnioykara.

M3pexeTe oTBOpa cnopef, HavyepTaHust wabnoH. OTnenete

HauprTajte ja TouHaTa popma Ha cpuctynara Ha
3awTuTHaTa xapTuvjarta LWTo ja NnoKpusBa nognorara.

Mo oTCTpaHyBar-eTO Ha nerneHKara, nosneyeTe ro
3a0HVOT CII0j Ha KeceTo.

VceueTe ro oTBOPOT criope[, HaupTaHNOT LIa6IoH.
OTcTpaHeTe ja 3alTuTHaTa XapTuja LWTo ja 3awTutysa
neneHkara.

3aneneTe ja Kecara, BHUMAaTENHO NPUTUCKAJKNM ja
neneHkara.

OBoj Npoun3Bof, MOXe Aa OCTaHe Ha MecTOTO Ha ynoTpeba 1 3a Bpeme Ha
6arbarse. Mo n3noxxysar-e Ha Boga ncylweTte ro co Kpna.

OTCTPAHYBAKE

e

3ATBOPAHE HA KECATA CO YMOTPEBA HA LUTUNKA

Ceutkajte 4 natu.

A KECATA CO YNOTPEBA HA WITUMNKA

YHULLUTYBAHKE MO YNOTPEBATA

Mo ynoTpebaTa, 0BOj Npon3BOA MOXE Aa NpeTcTaByBa NoTeHuujanHa
6vionouika onacHocT. [MocTanysajTe 1 prieTe ro BO COrNacHOCT CO
npudareHaTa MeguLMHCKa Npakca 1 BaXKeYknTe JIoKasHN 3aKOHW 1
nponwucu.

3abenewka: [JoOKonKy ce nojasu nprTaumja Ha koxarta,nobapajte coBeT o
CTPY4HO MeAMLMHCKO nunue.3a cute notpebHn nHdopmaumm 3a ConvaTec
nponssoanTe obpaTeTe ce Ha AofieHaBeaeHaTa agpeca.
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|-|pl/l cevyeH-eT0o, 3anomMHeTe fa He ja HagMUHeTe nocriegHata oo3BosieHa

Ha[BOpEeLUHa NHKja oTneYaTeHa Ha xapTujaTa WTo ja 3awTutysa obnorara.

INCHIDEREA PUNGII CU AJUTORUL CLEMEI

A se infasura de 4 ori.

DISTRUGEREA DUPA UTILIZARE

Dupa utilizare, acest produs poate fi un risc biologic potential. Manevrati si
eliminati in conformitate cu practica medicala acceptata si legile si
reglementarile locale aplicabile.

Nota: Tn cazul aparitiei de iritatii cutanate, contactati-va medicul.
Puteti obtine mai multe informatii despre produsele ConvaTec
contactandu-ne la adresa de mai jos.
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La decupare, retineti cd nu se va trece peste ultima zona exterioara
imprimata pe hértia de protectie a placii.
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Pentru deservirea unei stome la copii.

NOTA: Produsele adezive trebuie utilizate cu deosebité atentie in jurul unei
fistule urinare, in special in cazul in care exista flux continuu de urina sau
poliurie. Studiile clinice au observat sporadic penetrarea materialului adeziv
in tractul urinar. In cazul in care se descopera material adeziv in tractul
urinar, trebuie re-evaluata utilizarea ulterioara a produsului si trebuie
implementat tratamentul adecvat.

Daca in timpul utilizarii acestui dispozitiv sau ca urmare a utilizarii acestuia
s-a produs un incident grav, va rugam sa il raportati producatorului si
autoritatii nationale.

Acest dispozitiv este exclusiv de unica folosinta si nu trebuie reutilizat.
Reutilizarea poate determina un risc crescut de infectie sau contaminare
incrucisata. Este posibil ca proprietatile fizice ale dispozitivului sa nu mai fie
optime pentru utilizarea prevazuta.

Utilizare prevazuta: Managementul produsului stomic.

Indicatii de utilizare: Pentru utilizarea in asociere cu o colostomie sau
ileostomie.

NOTA

In cursul amplasarii echipamentului, apasati usor pe abdomenul copilului.
APLICAREA

Inainte de aplicarea placii, asigurati-va ca pielea este curata, uscata, si
lipsita de prezenta unor substante grase sau care se dizolva.

Desenati forma exacta a fistulei pe hartia ce acopera
placa.

N

Dupa indepartarea adezivului, desprindeti stratul
posterior al pungii.

UVJETI CUVANJA / TAROLAS / PODMINKY SKLADOVANI /
WARUNKI PRZECHOWYWANIA / PODMIENKY SKLADOVANIA / POGOJI

SHRANJEVANJA/YCNNIOBUA HA CbXPAHEHUE / YCJIOBU 3A YYBAHKE /

CONDITII DE DEPOZITARE

30°C
86°F
10°C
50°F

Cuvanje u navedenim temperaturnim granicama / Hémérséklet
hatarértékek /Omezeni teploty / Dopuszczalna temperatura /
Obmedzenie teplét /Mejna temperatura / TemnepaTypHu rpaHium /
TemnepatypHu rpaHuum / Limita de temperatura

&

Cuvati na suhom / Szaraz helyen tartando. / Chranit pred vihkem /
Chroni¢ przed wilgocig / Uchovavajte v suchu / Hraniti v suhem
prostoru / CbxpaHABariTe npogykTa cyx / [a ce 4yyBa Ha cyBO

mecTo / A se pastra la loc uscat

@

Samo za jednokratnu uporabu / Egyszer hasznalatos / Nepouzivat
opétovné / Nie uzywac powtdrnie / Nepouzivajte opakovane /
Ni primerno za ponovno uporabo / He nsnonssarite noBTOPHO /
3a epHokpatHa ynotpe6a / De unica folosinta

[13]

Proucite upute za uporabu ili elektronicke upute za uporabu /
Olvassa el a hasznélati utasitast vagy az elektronikus hasznalati
utasitast / Viz navod k pouziti nebo elektronicky navod k pouziti /
Zapoznac¢ sie z instrukcjg uzywania lub elektroniczng instrukcjg

uzywania / Precitajte si navod na pouzitie alebo elektronicky navod
na pouzitie / Preberite si navodila za uporabo ali elektronska
navodila za uporabo / HanpaseTe cnpaska B MHCTPYKLMUTE 3a

yn0Tpe6a 1N HanpaseTe cnpaBka B e/IeKTPOHHUTE NMHCTPYKUUK 3a

ynotpeba / KoHcynTupajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba unm
KOHCYNTMpajTe ro eNeKTPOHCKOTO ynaTcTBOo 3a ynoTpeba /
Consultati instructiunile de utilizare sau consultati instructiunile
electronice de utilizare

Sadrzi biologki materijal Zivotinjskog podrijetla / Allati eredetti bioldgiai

anyagot tartalmaz / Obsahuje biologicky material zvifeciho
puvodu / Zawiera materiat biologiczny pochodzenia zwierzecego /
Obsahuje biologicky material Zzivo¢iSneho pévodu /
Vsebuje bioloski material Zivalskega izvora / Cbabpya 6ronormyeH
maTepuan oT XXMBOTUHCKM nNpomn3xog, / Coapxxu 6MonoLKm
maTtepujan of >XMBOTUHCKO noTekso / Contine material biologic
de origine animala

Medicinski proizvod / Orvostechnikai eszkdz / Zdravotnicky
prosttedek / Wyréb medyczny / Zdravotnicka pomdcka /
Medicinski pripomo¢ek / MeaunumHcko nsagenve / MegnumHcko

cpenctso / Dispozitiv medical

®

Uvoznik / Importér / Dovozce / Importer / Dovozca / Uvoznik /
BHocuTen /YBo3HuK / Importator

sl ConvaTec Limited

First Avenue, Deeside Industrial Park
Deeside, Flintshire, CH5 2NU, UK
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www.convatec.com
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800101 102
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0800 282 254 - Ostomy Care
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